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(Legislativi akti)

DIREKTIVAS

PADOMES DIREKTIVA (ES) 2019/997
(2019. gada 18. jinijs),

ar ko izveido ES pagaidu celosanas dokumentu un atcel LEmumu 96/409/KADP

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 23. panta otro dalu,
nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta atzinumu ('),

saskana ar Ipasu likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1) Savienibas pilsoniba ir dalibvalstu valstspiederigo pamatstatuss. Sis statuss ikvienam Savienibas pilsonim pieskir
tiesibas tadas tresas valsts teritorija, kura nav parstavéta dalibvalsts, kuras valstspiederigie vini ir, baudit citas
dalibvalsts diplomatisko un konsularo iestazu aizsardzibu ar tadiem paSiem nosacjjumiem ka attiecigas dalibvalsts
valstspiederigajiem. Padomes Direktiva (ES) 2015/637 (?) isteno minétas tiesibas, nosakot sadarbibas un koordi-
nacijas pasakumus, kas vajadzigi neparstavétu Savienibas pilsonu konsularas aizsardzibas veicinasanai.

(2)  Direktiva (ES) 2015/637 pagaidu celosanas dokumenti ir minéti ka viens no konsularas palidzibas veidiem, kas
dalibvalstu véstniecibam un konsulatiem ir janodro$ina neparstavétiem Savienibas pilsoniem. Pagaidu celoSanas
dokuments ir viena brauciena dokuments, kas lauj ta turétajam atgriezties majas vai — iznémuma karta — uz citu
galamerki, ja $ai personai nav piekluves saviem parastajiem celosanas dokumentiem, jo tie, pieméram, ir nozagti
vai pazaudéti. Cits galamérkis varétu biit, pieméram, kaiminvalsts vai lidzigi tuva valsts, kura neparstavéta pilsona
valstspiederibas dalibvalstij ir véstnieciba vai konsulats.

(3)  Ar Padomé sandku3o dalibvalstu valdibu parstavju Lémumu 96/409/KADP (’) tika izveidots vienots pagaidu
celosanas dokuments, ko dalibvalstis var izdot Savienibas pilsoniem vietas, kuras So pilsonu valstspiederibas
dalibvalstij nav pastavigas diplomatiskas vai konsularas parstavniecibas. Tagad ir nepiecieSams atjauninat minéta
lémuma noteikumus un izveidot modernizétu un drosaku ES pagaidu celosanas dokumenta (“ES PCD”) formu.
Bitu janodrosina konsekvence starp ES PCD izdoSanas konkrétajiem nosacfjumiem un procediru un
Direktiva (ES) 2015/637 noteiktajiem visparigajiem noteikumiem par konsularo aizsardzibu, jo minéta direktiva,
tostarp tis 14. pantd noteikta finansu procediira, attiecas uz ES PCD izdoSanu neparstavétiem pilsoniem. Saja
direktiva bitu japaredz papildu noteikumi, kas vajadzibas gadijjuma japieméro lidztekus Direktiva (ES) 2015/637
izklastitajiem noteikumiem.

(4)  ES PCD biitu péc pieprasijuma jaizdod ikvienam neparstavétam pilsonim tresa valsti, kura pase vai ceJosanas
dokuments ir pazaudéts, nozagts vai iznicinats vai to kada cita iemesla dé] nav iespejams ieglit sapratiga
laikposma, pieméram, jaundzimusajiem, kas dzimusi celojuma laika, vai personam, kuru dokumentiem beidzies

(") 2019. gada 16. janvara atzinums (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéts).

(*) Padomes Direktiva (ES) 2015/637 (2015. gada 20. aprilis) par koordinacijas un sadarbibas pasakumiem, ar ko veicina neparstavéto
Savienibas pilsonu konsularo aizsardzibu tresas valstis, un ar ko atce] Lemumu 95/553/EK (OV L 106, 24.4.2015., 1. 1pp.).

() Dalibvalstu valdibu parstavju Padomes Lémums 96/409/KADP (1996. gada 25. jiinijs) par pagaidu celosanas dokumenta ievieSanu
(OVL 168, 6.7.1996., 4. Ipp.).
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deriguma termins un valstspiederibas dalibvalsts nevar tos viegli aizstat. ES PCD bitu jaizdod péc tam, kad
dalibvalsts, kas neparstavétajam pilsonim sniedz palidzibu, ir sanémusi vina valstspiederibas dalibvalsts ap-
stiprindjumu par pilsona valstspiederibu un identitati.

(5)  Ta ka pases vai celosanas dokumentu pazaudé$ana var neparstavétiem pilsoniem tresas valstis radit ievérojamu
spriedzi, ir jaizveido vienkarSota procediira palidzibu sniedzosas dalibvalsts un neparstavéta pilsona valstspie-
deribas dalibvalsts sadarbibai un koordinacijai. Dalibvalstim bitu janodrosina, ka konsultésanas tiek veikta péc
iespéjas atri, parasti dazu darbdienu laika. Vienlaikus ir nepiecie$ams saglabat pietiekamu elastigumu izpémuma
gadjjumos. Izdot ES PCD bez ieprieks€jas konsultéSanas ar valstspiederibas dalibvalsti palidzibu sniedzo$ajai
dalibvalstij vajadzétu bat atlautam tikai arkartjas steidzamibas gadijumos. Pirms to dara, dalibvalstim parasti
vajadzétu bt izsmélu§am visus pieejamos sazinas lidzeklus ar valstspiederibas dalibvalsti. Pieméram, dalibvalstim
vispirms biitu jamégina nositit dalu attiecigas informacijas, pieméram, pieteikuma iesniedzgja vardu un uzvardu,
valstspiederibu un dzimsanas datumu. $adas situacijas palidzibu sniedzoajai dalibvalstij biitu péc iespgjas driz
japazino valstspiederibas dalibvalstij par tas varda sniegto palidzibu, lai nodrosinatu, ka valstspiederibas
dalibvalsts ir pienacigi informéta.

(6)  Drosibas apsvérumu dé] ES PCD sanéméjiem péc drosas noklasanas majas Sie dokumenti biitu jaatgriez,
pieméram, robeZas amatpersonam vai iestadém, kas atbildigas par pasu izdoSanu. Turklat palidzibu sniedzosas
dalibvalsts izdevgjiestadei biitu jaglaba ikviena ES PCD kopija vai sken&ums, un vél viena kopija vai sken&ums
biitu janosiita sanéméja valstspiederibas dalibvalstij. Atgrieztie ES PCD un to saglabatas kopijas biitu jaiznicina
péc iespéjas driz.

(7)  Neparstavétiem pilsoniem vajadzétu bat iespéjai pieteikties uz ES PCD jebkuras dalibvalsts véstnieciba vai
konsulata. Ka paredzéts Direktiva (ES) 2015/637, dalibvalstim ir iespé&ja noslégt vienosanos par praktisku kartibu
pienakumu sadalei saistiba ar ES PCD izdoSanu neparstavétiem pilsoniem. Dalibvalstim, kas sanem ES PCD
pieteikumus, biitu katra gadijuma atseviski janoverte, vai ES PCD izdoSana ir piemérota riciba vai arf lieta baitu
janodod véstniecibai vai konsulatam, kas ir izraudziti ka kompetenti saskana ar jau pastavosas kartibas
nosacijumiem.

(8)  Atbilstosi ES PCD ka viena brauciena dokumenta noliikam ta derigumam vajadzétu aptvert periodu, kas vajadzigs
minéta brauciena veik3anai. Nemot véra misdienu celosanas iespéjas un atrumu, ES PCD derigumam nevajadzétu
parsniegt 15 kalendaras dienas, iznemot iznémuma apstaklos.

(9)  Papildus ES PCD izdo3anai neparstavétiem pilsoniem treas valstis Sai direktivai nevajadzétu liegt dalibvalstim
izdot ES PCD citas situacijas, nemot véra valsts tiesibu aktus un praksi. Dalibvalstim vajadzétu ari bat iespéjai
izdot ES PCD saviem valstspiederigajiem, Savienibas pilsoniem, kas nav parstavéti dalibvalstu teritorija, un citas
dalibvalsts pilsoniem, kas ir parstavéta valsti, kura tie vélas iegiit ES PCD. Tada gadijuma dalibvalstim biitu
jaisteno vajadzigie pasakumi, lai nepielautu launpratigu izmantoSanu un krapSanu. Tomér dalibvalstis varétu ari
nolemt neizdot ES PCD §adas situacijas.

(10) Saskana ar Direktivas (ES) 2015/637 5. pantu, ka ari lai nodrosinatu Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(LESD) 20. panta 2. punkta c) apak$punkta nostiprinato tiesibu un Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas
(‘Harta”) 7. panta atzito tiesibu uz privatas un gimenes dzives neaizskaramibu efektivitati, un nemot véra valsts
tiesibu aktus un praksi, palidzibu sniedzoSajai dalibvalstij vajadzétu bt iespéjai izdot ES PCD Savienibas pilsonus
pavado$iem ¢gimenes locekliem, kas nav Savienibas pilsoni, ja minétie gimenes locekli likumigi uzturas kada
dalibvalsti, nemot véra katra gadijuma konkrétos apstaklus.

(11)  Konkrétiem gimenes locekliem, kas nav Savienibas pilsoni, varétu tikt prasits papildus ES PCD iegiit vizas, lai
atgrieztos uz Savienibas teritoriju. levérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/38[EK (*) 5. panta
2. punktu, gimenes locekliem, kas nav nevienas dalibvalsts valstspiederigie, ir vajadziga tikai iecelosanas viza
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1806 () vai attieciga gadijuma saskana ar valstu
tiesibu aktiem. Ja gimenes locekliem ir deriga uzturéSanas atlauja, kas minéta Direktivas 2004/38/EK 10. panta,
tas $adus gimenes loceklus atbrivo no vizas prasibas. Dalibvalstim ir japieskir $adam personam visi atvieglojumi,
lai tas iegiitu vajadzigas vizas. Sadas vizas izdod bez maksas péc iespgjas driz un balstoties uz paatrinatu
procediiru.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu tiesibam
brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce] Direktivas 64/221/EEK, 68/360/EEK,
72/194[EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004., 77. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1806 (2018. gada 14. novembris), ar ko izveido to treso valstu sarakstu, kuru
valstspiederigajiem, skérsojot dalibvalstu aréjas robezas, ir jabiit vizam, ka ari to treSo valstu sarakstu, uz kuru valstspiederigajiem minéta
prasiba neattiecas (OV L 303, 28.11.2018., 39. Ipp.).
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(12) ES PCD biitu jasastav no vienotas ES PCD veidlapas un vienotas ES PCD uzlimes. ES PCD biitu jasatur visa
vajadziga informacija, un tam bitu jaatbilst augstiem tehniskajiem standartiem, jo Ipasi saistiba ar aizsargpasa-
kumiem pret viltosanu un falsificéSanu. Tam vajadzétu bat izmaksu zina efektivam, piemérotam izmantosanai
visas dalibvalstis un ar vispargji atpazistamiem drosibas elementiem, kas ir skaidri redzami ar neapbrunotu aci.

(13) Vienotaja ES PCD veidlapa vajadzétu but tuk$am lapam, lai vizas, ja tas ir vajadzigas, varétu pielimét tiesi
veidlapai. Minétajai veidlapai batu jakalpo ka vienotas ES PCD uzlimes nesgjai; uzlimé butu jaietver attieciga
informacija par sanéméju. Vienota ES PCD uzlime bitu jaizstrada péc vizu vienotas formas, kas noteikta Padomes
Regula (EK) Nr. 168395 (%), un taja biitu jaietver lidzigi drosibas elementi. Vienota ES PCD uzlime bitu jaaizpilda
palidzibu sniedzosas dalibvalsts véstnieciba vai konsulata, izmantojot tas pasas drukas ierices, ko izmanto vizam.
Tehniska force majeure gadijuma vajadzétu bat iespgjai vienoto ES PCD uzlimi aizpildit manuali. Lai nepielautu
zemaku atziSanas limeni un droSibas riskus, manuala aizpildiSana batu, cik vien iespéjams, jaierobezo, un tai biitu
janotiek vienigi tad, ja vienoto ES PCD uzlimi, kas aizpildita ar drukas ierici, nav iesp&ams izdot sapratiga
laikposma.

(14) Lai palielinatu izdosanas procesa drosibu un atrumu, ES PCD izmantotais pieteikuma iesniedzéja sejas attéls bitu
jauznpem uz vietas véstnieciba vai konsulata ar digitalu fotoaparatu vai lidzvértigiem lidzekliem. Vienigi tad, ja tas
nav iesp&ams, var izmantot fotografiju péc tam, kad véstnieciba vai konsulats ir parliecinajies, ka ta atbilst
pieteikuma iesniedzgjam. Tas pats sejas attéls vai fotografija tad bhitu janosita valstspiederibas dalibvalstij, lai
sanemtu apstiprindgjumu par pieteikuma iesniedzéja identitati.

(15)  Saja direktiva biitu janosaka specifikacijas, kuram nevajadzétu biit slepenam. Attieciga gadijuma $is specifikacijas
var bt nepiecieSams papildinat ar vél citam slepenam specifikacijam, lai nepielautu viltosanu un falsificé$anu.

(16) Lai nodrosinatu, ka informacija par papildu tehniskajam specifikacijam netiek atklata lielakam skaitam personu
neka nepiecieSams, katrai dalibvalstij batu jaizraugas struktiira, kas ir atbildiga par vienoto ES PCD veidlapu un
uzlimju izgatavoSanu. Efektivitates nolika dalibvalstis tiek mudinatas izraudzities vienu vienotu struktiru.
Dalibvalstim vajadzétu biit iesp&jai vajadzibas gadijuma mainit savu izraudzito struktiiru. Drosibas apsvérumu dél
ikvienai dalibvalstij biitu Komisijai un paréjam dalibvalstim japazino minétas struktiiras nosaukums.

(17) Lai pievérstos vajadzibai pielagot vienotas ES PCD veidlapas un uzlimes specifikacijas, reagéjot uz tehnikas
attistibu, ka arT mainit dalibvalsti, kas atbildiga par paraugu nodrosinasanu ES PCD vienotas formas pazino$anai
tre$am valstim, batu jadelege Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu. Ir Ipasi biitiski, lai
Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas
apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdosanas procesu (). Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavoSana nodrosinatu vienlidzigu dalibu, Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un tas ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas
ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavoSana.

(18) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $is direktivas istenoanai attieciba uz visam papildu tehniskajam specifi-
kacijam un raditajiem $is direktivas pieméroSanas parraudzibai, batu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai.
Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (¥).

(19) Lai paaugstinatu ES PCD atzi§anas limeni, Savienibas delegacijam tresas valstls bitu japazino attiecigajam
treso valstu iestadém par vienoto ES PCD formu un jebkadiem turpmakiem tas grozijumiem, jazino par ES PCD
atziSanu tresas valstis un jasekmé ta izmantosana. Saja noliika izmantotie paraugi dalibvalstij ar Komisijas atbalstu
biitu jaiesniedz Eiropas Aréjas darbibas dienestam (EADD).

(20)  Sai direktivai nevajadzétu ietekmét labveligakus valsts noteikumus, ciktal tie ir saderigi ar $o direktivu.

(°) Padomes Regula (EK) Nr. 1683/95 (1995. gada 29. maijs), ar ko nosaka vienotu vizu formu (OV L 164, 14.7.1995., 1. Ipp.).

() OVL123,12.5.2016., 1.1pp.

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(21)  Persondatu apstradei, ko dalibvalstis veic saistiba ar $is direktivas isteno$anu, biitu japieméro Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (ES) 2016/679 (°). ES PCD sistémas ietvaros ir nepiecieSams apstradat persondatus, kas
vajadzigi pieteikuma iesniedzgja identitates parbaudiSanai, vienotas ES PCD uzlimes drukasanai un attieciga datu
subjekta celoSanas atviegloSanai. Ir nepiecieSams sikak precizét aizsargpasakumus, kas piemérojami apstradatajiem
persondatiem, pieméram, ievakto persondatu maksimalo glabasanas laiku. Maksimalais glabasanas laiks
180 dienas palidzibu sniedzosajai dalibvalstij un divi gadi valstspiederibas dalibvalstij ir vajadzigs, lai nodrosinatu
visu piemérojamo nodevu iekaséSanu un nepielautu iesp&amu launpratigu izmantoSanu vai citas krapnieciskas
darbibas. Pieteikuma iesniedz&ju persondatu dzéSanai nevajadzétu ietekmet dalibvalstu sp&u parraudzit $is
direktivas piemérosanu.

(22)  Saskana ar 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdo$anas procesu 22. un 23. pantu Komisijai
batu javeic 3is direktivas izvert&ums, jo Ipasi pamatojoties uz informaciju, kas ievakta ar Ipasu parraudzibas
pasakumu palidzibu, lai novertétu 3is direktivas ietekmi un vajadzibu veikt turpmakus pasakumus. Minétaja
izvértgjuma varétu nemt véra ari turpmaku tehnikas attistibu, kas dotu iespéju ieviest elektroniskus pagaidu
celosanas dokumentus (ePCD).

(23) Nemot vera to, ka §is direktivas mérki, proti, paredzét pasakumus, kuri vajadzigi, lai veicinatu neparstavétu
pilsonu konsularo aizsardzibu, izdodot droSus un plasi atzitus pagaidu celo$anas dokumentus, nevar pietickami
labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet, lai izvairitos no sadrumstalotibas un attiecigi zemaka atziSanas limena
pagaidu celo$anas dokumentiem, kurus dalibvalstis izdod neparstavétiem pilsoniem, to var labak sasniegt
Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva
paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

(24) Sis direktivas mérkis ir veicinat konsularo aizsardzibu, ki garantéts Hartas 46. panta. Taja ir ievérotas
pamattiesibas un principi, kas atziti jo ipasi Harta, tostarp tiesibas uz privatas un gimenes dzives neaizskaramibu
un persondatu aizsardzibu. Si direktiva biitu jainterpreté un japieméro saskana ar minétajam tiesibim un
principiem.

(25) Lémums 96/409/KADP biitu jaatcel,
IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I DALA

PRIEKSMETS UN DEFINICIJAS
1. pants
PriekSmets
Si direktiva paredz noteikumus par nosacijumiem un procediiru attieciba uz to, ka neparstavéti pilsoni tresas valstis var
iegtit ES pagaidu celosanas dokumentu (“ES PCD”), un izveido $ada dokumenta vienoto formu.
2. pants
Definicijas
Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1) “neparstavets pilsonis” ir jebkurs pilsonis, kas ir tadas dalibvalsts valstspiederigais, kura nav parstavéta kada tresa
valstl, ka noteikts Direktivas (ES) 2015/637 6. panta;

>

“pieteikuma iesniedzgjs” ir persona, kas iesniedz ES PCD pieteikumu;

)
~

“sanéméjs” ir persona, kurai izdod ES PCD;

=

“palidzibu sniedzosa dalibvalsts” ir dalibvalsts, kas sanem ES PCD pieteikumu;

1
~

“valstspiederibas dalibvalsts” ir dalibvalsts, par kuras valstspiederigo pieteikuma iesniedzéjs sevi norada;

=

“darbdienas” ir visas dienas, kas nav valsts svétku dienas vai nedélas nogales, kuras ievéro iestade, kurai ir jarikojas.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un 3adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46[EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1.1pp.).
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1l NODALA

ES PAGAIDU CELOgANAS DOKUMENTS
3. pants
ES pagaidu celosanas dokuments

1. ES pagaidu celosanas dokuments (“ES PCD”) ir celosanas dokuments, ko kada dalibvalsts izdod neparstavétam
pilsonim tresa valsti vienam braucienam uz $a pilsona valstspiederibas vai uzturéSanas dalibvalsti, ka pieprasijis pilsonis,
vai — iznémuma karta — uz kadu citu galamerki. Dalibvalstis var ari nolemt izdot ES PCD citiem sanéméjiem saskana ar
7. pantu.

2. Dalibvalstis ES PCD saskana ar 4. panta noteikto procediiru izdod neparstavétiem pilsoniem tresas valstis, kuru
pases vai celosanas dokumenti ir pazaud@ti, nozagti vai iznicinati vai tos kada cita iemesla dé] nav iespéjams iegiit
sapratiga laikposma.

4. pants
Procediira

1.  Ja kada dalibvalsts sanem ES PCD pieteikumu, ta péc iespéjas driz un ne vélak ka divas darbdienas péc pieteikuma
sanemsanas konsultgjas ar valstspiederibas dalibvalsti saskana ar Direktivas (ES) 2015/637 10. panta 2. punktu, lai
parbauditu pieteikuma iesniedzéja valstspiederibu un identitati.

2. Palidzibu sniedzosa dalibvalsts valstspiederibas dalibvalstij sniedz visu attiecigo informaciju, tostarp:
a) pieteikuma iesniedzéja uzvardu un vardu(s), valstspiederibu, dzimsanas datumu un dzimumu;

b) pieteikuma iesniedzéja sejas attélu, ko pieteikuma iesniegSanas laika uzpem palidzibu sniedzosas dalibvalsts iestades,
vai — vienigi gadjjumos, kad iepriek§minétais nav iespams, — ieskenétu vai digitalu pieteikuma iesniedz&ja
fotografiju, balstoties uz standartiem, kas noteikti Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas (ICAO) dokumenta
9303 par masinlasamiem celo$anas dokumentiem (septitais izdevums, 2015) (ICAO dokuments 9303");

¢) visu pieejamo identifikacijas lidzeklu, pieméram, personas apliecibas vai autovaditaja apliecibas, kopiju vai skengjumu
un, ja pieejams, aizstata dokumenta veidu un numuru un valsts registracijas vai socialas apdrosinaganas numuru.

3. Péc iespgjas driz un ne vélak ka tris darbdienas péc 2. punkta minétas informacijas sanemsanas valstspiederibas
dalibvalsts atbild uz konsultéSanos saskana ar Direktivas (ES) 2015/637 10. panta 3. punktu un apstiprina, vai
pieteikuma iesniedzéjs ir tas valstspiederigais. Ja valstspiederibas dalibvalsts nespgj atbildét tris darbdienu laika, ta
minétaja laikposma informé palidzibu sniedzo$o dalibvalsti un sniedz aptuvenu noradi, kad sagaidama atbilde. Palidzibu
sniedzosa dalibvalsts attiecigi informé pieteikuma iesniedzgju. Sapemot apstiprindgjumu par pieteikuma iesniedzéja
valstspiederibu, palidzibu sniedzosa dalibvalsts péc iespéjas driz un ne vélak ka divas darbdienas péc apstiprinajuma
sanemsanas nodrosina pieteikuma iesniedzéjam ES PCD.

4. Ja valstspiederibas dalibvalsts iebilst pret ES PCD izdoSanu kadam no saviem valstspiederigajiem, ta informé
palidzibu sniedzogo dalibvalsti. $Sada gadijuma ES PCD neizdod un valstspiederibas dalibvalsts uznemas atbildibu par
konsularas aizsardzibas nodro$inasanu savam pilsonim saskapa ar tas juridiskajiem pienakumiem un praksi. Palidzibu
sniedzosa dalibvalsts, cie$i konsultgjoties ar valstspiederibas dalibvalsti, attiecigi informé pieteikuma iesniedzéju.

5. Pamatotos gadijumos dalibvalstis var parsniegt 1. un 3. punkta noteiktos terminus.

6.  Arkartgjas steidzamibas gadijumos palidzibu sniedzosa dalibvalsts var izdot ES PCD bez ieprieksgjas konsultesanas
ar valstspiederibas dalibvalsti. Pirms to dara, palidzibu sniedzo$a dalibvalsts ir izsmélusi visus pieejamos sazinas lidzeklus
ar valstspiederibas dalibvalsti. Palidzibu sniedzo3a dalibvalsts péc iespéjas driz pazino valstspiederibas dalibvalstij par
ES PCD izdo$anu un par tas personas identitati, kurai ES PCD izdots. Minétaja pazinojuma ietver visus ES PCD ieklautos
datus.

7. ES PCD izdevéjas dalibvalsts iestade saglaba vienu katra izdota ES PCD kopiju vai sken&jumu un otru kopiju vai
skengjumu nosiita pieteikuma iesniedzgja valstspiederibas dalibvalstij.

8. ES PCD sanéméjam, kad tas ierodas galamerki, prasa atgriezt ES PCD neatkarigi no ta, vai ir beidzies ta termins.
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9. Komisija var piepemt istenoSanas aktus, ar ko izveido standarta ES PCD pieteikuma veidlapu, kura ieklayj
informaciju par pienakumu ierodoties atgriezt ES PCD. Minétos istenoSanas aktus piepem saskana ar 12. panta
2. punkta minéto parbaudes procediiru.

5. pants
FinanSu noteikumi

1. Palidzibu sniedzosa dalibvalsts ickasé no pieteikuma iesniedzéja tadas nodevas, kadas ta iekasé no saviem valstspie-
derigajiem par valsts pagaidu dokumentu izdoSanu.

2. Palidzibu sniedzosa dalibvalsts var neiekasét nodevas vispar vai konkrétas situacijas, kuras ta nosaka.

3. Ja pieteikuma iesniedz€ji, iesniedzot pieteikumu, nespg samaksat kadas piemérojamas nodevas palidzibu
sniedzo$ajai dalibvalstij, tie, izmantojot standarta veidlapu, kas noteikta Direktivas (ES) 2015/637 I pielikuma, apnemas
atlidzinat $adas nodevas savai valstspiederibas dalibvalstij. Sados gadijumos pieméro Direktivas (ES) 2015/637 14. panta
2. punktu un 15. pantu.

6. pants
Derigums

ES PCD ir derigs uz laiku, kas vajadzigs, lai pabeigtu braucienu, kuram to izdod. Aprékinot $o terminu, pem véra
vajadzigas nak$poSanas un parséSanas. Deriguma termin$ ietver papildu divu dienu papildterminu. Iznemot izpémuma
apstaklus, ES PCD deriguma termin$ neparsniedz 15 kalendaras dienas.

7. pants
ES PCD fakultativa izdosana

1. Ja pieteikuma iesniedzéja pase vai celoSanas dokuments ir pazaudéts, nozagts vai iznicinats vai to kada cita iemesla
dé] nav iesp&jams iegiit sapratiga laikposma, dalibvalsts var izdot ES PCD:

a) saviem valstspiederigajiem;

b) Savienibas pilsoniem, kas nav parstavéti dalibvalstu teritorija, tostarp LESD 355. panta 2. punkta pirmaja dala
minétajas aizjuras zemes un teritorijas;

¢) citas dalibvalsts pilsoniem, kas ir parstavéta valsti, kura tie vélas iegiit ES PCD, un ja $aja nolika starp attiecigajam
dalibvalstim pastav vienosanas;

d) gimenes locekliem, kas nav Savienibas pilsoni un kas pavada Savienibas pilsonus, kuri nav parstavéti kada tresa valsti,
vai a), b) vai c) apak$punkta minétos Savienibas pilsonus, ja minétie gimenes locekli likumigi uzturas kada dalibvalstj,
neskarot nevienu piemérojamu vizas prasibu;

e) citam personam, kuram minétajai dalibvalstij vai kadai citai dalibvalstij saskana ar starptautiskajam vai valsts tiesibam
ir pienakums nodrosinat aizsardzibu un kuras likumigi uzturas kada dalibvalsti.

2. Jakada dalibvalsts izdod ES PCD saskana ar:

a) §a panta 1. punkta b) vai ¢) apakSpunktu, 4. panta noteikta konsultéSanas ietver Savienibas pilsonu valstspiederibas
dalibvalsti;

b) §a panta 1. punkta d) apak$punktu, 4. panta noteikta konsultéSanas ietver pavadita Savienibas pilsona valstspiederibas
dalibvalsti un — vajadzibas gadijuma — ¢imenes locekla uzturé$anas dalibvalsti. Atkapjoties no 4. panta 6. punkta,
ES PCD neizdod bez ieprieksgjas konsultéSanas ar pavaditd Savienibas pilsona valstspiederibas dalibvalsti un -
vajadzibas gadjjuma — gimenes locekla uzturéSanas dalibvalsti;

) 3a panta 1. punkta e) apak$punktu, 4. panta noteikta konsultéSanas ietver dalibvalsti, kurai saskana ar starptauti-
skajam vai valsts tiesibam ir pienakums nodrosinat aizsardzibu pieteikuma iesniedzéjam, un minéta dalibvalsts ir
ES PCD noradita galamerka valsts.
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Il NODALA
ES PCD VIENOTA FORMA

8. pants
ES PCD vienota forma

1. ES PCD sastav no vienotas ES PCD veidlapas un vienotas ES PCD uzlimes. Minéta veidlapa un minéta uzlime
atbilst specifikacijam, kas noteiktas I un II pielikuma, un papildu tehniskajam specifikacijam, kas noteiktas saskana ar
9. pantu.

2. Vienotas ES PCD uzlimes aizpildiSanas laika II pielikuma noteiktas sadalas un masinlasamo zonu aizpilda atbilstosi
ICAO dokumentam 9303.

3. Lai sasniegtu 3is direktivas mérkus, jo ipasi lai nodrosinatu tiesibu uz konsularo aizsardzibu istenoSanu, balstoties
uz misdienigu un drodu ES PCD formu, Komisija ir pilnvarota, reagéjot uz tehnikas attistibu, piepemt delegétos aktus
saskana ar 11. pantu, lai grozitu I un II pielikumu, ka arT atsauces uz ICAO noteiktajiem standartiem, kas minétas $a
panta 2. punkta un 4. panta 2. punkta b) apak$punkta.

4.  Dalibvalstis var pievienot jebkadus vajadzigos valsts limena ierakstus vienotas ES PCD uzlimes sadala “Piezimes”,
kas minéta II pielikuma 9. punkta. Minétie valsts limena ieraksti neatkarto II pielikuma noteiktas sadalas.

5. Visus ierakstus vienotaja ES PCD uzlimé, tostarp sejas att€lu, druka. Izdrukataja vienotaja ES PCD uzlimé neveic
nekadas manualas izmainas.

Iznémuma karta tehniska force majeure gadijumos vienotas ES PCD uzlimes var aizpildit manuali un piestiprinat
fotografiju. Sados gadijumos fotografija tiek papildus aizsargata pret fotoattéla nomainu. Vienotaja ES PCD uzlimé, kas ir
aizpildita manuali, neveic nekadas izmainas.

6. Ja atklajas kluda vienotaja ES PCD uzlimé, kas vél nav pieliméta vienotajai ES PCD veidlapai, vienoto ES PCD
uzlimi atzist par nederigu un iznicina. Ja kluda atklajas péc vienotas ES PCD uzlimes pielimésanas vienotajai ES PCD
veidlapai, abas atzist par nederigam un iznicina, un izgatavo jaunu vienoto ES PCD uzlimi.

7. Izdrukato vienoto ES PCD uzlimi ar aizpilditajam sadalam pielimé vienotajai ES PCD veidlapai saskanpa ar
[ pielikumu.

8.  Dalibvalstis nodrosina, ka neaizpilditu vienoto ES PCD veidlapu un uzlimju glabasana tiek aizsargata pret
zadzibam.

9. pants
Papildu tehniskas specifikacijas

1. Komisija pienem istenoSanas aktus ar ES PCD papildu tehniskajam specifikacijam attieciba uz:
a) vienotas ES PCD veidlapas un uzlimes dizainu, formu un krasam;
b) prasibam par vienotas ES PCD veidlapas materialu un drukasanas panémieniem;

¢) drofibas elementiem un prasibam, tostarp uzlabotiem dalgjas un pilnas viltosanas un falsificéSanas novérSanas
standartiem;

d) citiem noteikumiem, kas jaievéro, aizpildot un izdodot ES PCD.

Minétos Istenosanas aktus pienem saskana ar 12. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.
2. Var nolemt, ka 1. punkta minétas papildu tehniskas specifikacijas ir slepenas un netiek publicétas. Tada gadijuma
tas dara pieejamas tikai tam struktiram, ko dalibvalstis izraudzijusas ka struktdras, kas ir atbildigas par ES PCD
izgatavosanu, un personam, kuras atbilstosi pilnvarojusi kada dalibvalsts vai Komisija.

10. pants

ES PCD izgatavosana

1. Katra dalibvalsts izraugas struktiiru, kas ir atbildiga par vienoto ES PCD veidlapu un uzlimju izgatavosanu. Vienu
un to pasu struktiiru var izraudzities vairakas vai visas dalibvalstis.
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2. Katra dalibvalsts pazino Komisijai un pargjam dalibvalstim tas struktiiras nosaukumu, kura izgatavo tas vienotas
ES PCD veidlapas un uzlimes. Ja kada dalibvalsts maina savu izraudzito struktdru, ta attiecigi informé Komisiju un
parégjas dalibvalstis.

11. pants
Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 8. panta 3. punkta un 13. panta 1. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz
nenoteiktu laikposmu no 2019. gada 10. jilija.

3. Padome jebkura laika var atsaukt 8. panta 3. punktd un 13. panta 1. punktd minéto pilnvaru delegéSanu. Ar
lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stdjas spéka nikamaja diena péc ta
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka eso3os delegétos
aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts izraudzijusies saskana
ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila IestaZu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino Padomei.

6. Saskapa ar 8. panta 3. punktu un 13. panta 1. punktu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos
meénesos no dienas, kad minétais akts pazinots Padomei, Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Padomes iniciativas $o laikposmu
pagarina par diviem ménesiem.

7. Eiropas Parlamentu informé par Komisijas pienemtajiem delegétajiem aktiem, jebkadiem iebildumiem, kas par tiem
izteikti, vai par to, ka Padome ir atsaukusi pilnvaru delegésanu.
12. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Regulas (EK) Nr. 1683/95 6. pantu. Minéta komiteja ir komiteja
Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

13. pants
Pazino$ana tre$am valstim

1. 21 ménesa laika péc 9. pantd minéto papildu tehnisko specifikaciju pienemsanas ta dalibvalsts, kas ir Padomes
prezidentvalsts, saskana ar LES 16. panta 9. punktu nodro$ina Komisijai un EADD vienotas ES PCD veidlapas un
uzlimes paraugus.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 11. pantu, lai grozitu §a punkta pirmo dalu, izraugoties citu
dalibvalsti par valsti, kas atbildiga par minétaja dala minéto paraugu nodrosinasanu, balstoties uz objektiviem kritérijiem,
pieméram, to, ka tas teritorija atrodas struktiira, kuru vairakas vai visas dalibvalstis izraudzijusas par ES PCD
izgatavotaju.

2. EADD parsiita vienotas ES PCD veidlapas un uzlimes paraugus Savienibas delegacijam tresas valstis.

3. Savienibas delegacijas tresas valstis informé attiecigo treo valstu attiecigas iestades par ES PCD izmantosanu, ka ar
par ta vienoto formu un galvenajiem drosibas elementiem, tostarp nodrosinot vienotas ES PCD veidlapas un uzlimes
paraugus uzzinas vajadzibam. PazinoSanu kadai atseviSkai tresai valstij atkarto péc minétas tresas valsts pieprasijuma.
Pazinojuma neieklauj paraugus, kuri japatur slepeniba saskana ar 9. panta 2. punktu.
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4. Ikreiz, kad tiek mainita vienota ES PCD veidlapa vai uzlime, atkarto 1.-3. punkta noteikto procediiru. $a panta
1. punkta minétais termins ir 21 ménesis péc vienotas ES PCD veidlapas vai uzlimes izmainitas formas pienemsanas.

5. Ja kada tresa valsti nav Savienibas delegacijas, parstavétas dalibvalstis, izmantojot viet€jo konsularo sadarbibu,
izlemj, kura dalibvalsts pazino minétas tresas valsts attiecigajam iestadém par ES PCD vienoto formu, ka arl ta
galvenajiem drosibas elementiem. EADD koordiné ar attiecigo dalibvalsti vienotas ES PCD veidlapas un uzlimes paraugu
parsitisanu minétaja nolaka.

IV NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI
14. pants
Labveligiks rezims

Dalibvalstis var ieviest vai paturét spéka noteikumus, kas ir labveligaki par §is direktivas noteikumiem, ciktal tie ir
saderigi ar So direktivu.

15. pants
Persondatu aizsardziba

1. Persondatus, kurus apstrada §is direktivas vajadzibam, tostarp 4. panta 2. punkta minéto pieteikuma iesniedzéja
sejas att€lu vai fotografiju, izmanto tikai tam, lai parbauditu pieteikuma iesniedzéja identitati saskana ar 4. panta
noteikto procediru, izdrukatu vienoto ES PCD uzlimi un atvieglotu minéta pieteikuma iesniedzgja celosanu. Palidzibu
sniedzo$a dalibvalsts un valstspiederibas dalibvalsts persondatiem nodrosina atbilstigu drosibu.

2. Neskarot Regulu (ES) 2016/679, pieteikuma iesniedz&jam, kam tiek izdots ES PCD, ir tiesibas parbaudit ES PCD
ieklautos persondatus un attieciga gadijuma pieprastt, lai tiktu veikti labojumi, izdodot jaunu dokumentu.

3. ES PCD neietver nekadu informaciju masinlasama forma, ja vien ta nav paredzéta ari II pielikuma 6. punkta
minétajas sadalas.

4.  Palidzibu sniedzosa dalibvalsts un valstspiederibas dalibvalsts glaba pieteikuma iesniedz&a persondatus vienigi tik
ilgi, cik tas nepiecieSams, tostarp 5. panta minéto nodevu iekaséSanai. Nekada gadijuma palidzibu sniedzo$a dalibvalsts
minétos persondatus neglaba ilgak par 180 dienam vai valstspiederibas dalibvalsts — ilgak par diviem gadiem. Beidzoties
glabasanas periodam, pieteikuma iesniedzgja persondatus dz&s.

5. Atkapjoties no 4. punkta, dalibvalstis nodrosina visu atgriezto ES PCD un visu saistito kopiju dro$u iznicinaganu
péc iespéjas driz.

16. pants
Parraudziba

1. Dalibvalstis regulari parrauga $is direktivas piemérosanu, pamatojoties uz $adiem raditajiem:
a) to ES PCD skaits, kas izdoti saskana ar 3. pantu, un sanéméja valstspiederiba;

b) to ES PCD skaits, kas izdoti saskana ar 7. pantu, un sanémgéja valstspiederiba; un

¢) ES PCD krapsanas un vilto§anas gadjjumu skaits.

2. Dalibvalstis organizé to datu sagatavosanu un vaksanu, kas vajadzigi 1. punkta izklastito raditaju izmainu
noveértésanai, un So informaciju reizi gada sniedz Komisijai.

3. Komisija var pienemt istenoSanas aktus, nosakot raditajus papildus tiem, kas minéti 1. punkta. Minétos isteno$anas
aktus pienem saskana ar 12. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.
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17. pants
Izvértésana
1. Ne agrak ka piecus gadus péc §is direktivas transponésanas dienas Komisija veic §is direktivas izvértéSanu un
iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kura izklastiti galvenie konstatéjumi. Zinojuma ieklauj persondatu
drosibas limena atbilstiguma, ietekmes uz pamattiesibam un vienotas ES PCD nodevas iespjamas ievieSanas

novertéjumu.

2. Dalibvalstis Komisijai sniedz informaciju, kas vajadziga 1. punkta minéta zinojuma sagatavoSanai.

18. pants
AtcelSana

1. Lémumu 96/409/KADP atce] no dienas, kas ir 36 ménesus péc 9. pantd minéto papildu tehnisko specifikaciju
pienemsanas.

2. Atsauces uz atcelto lemumu ir uzskatamas par atsaucém uz $o direktivu.

3. Dalibvalstis [idz 1. punktd minétajam termipam nodrodina to PCD veidlapu atziSanu par nederigdm un
iznicinasanu, kuras izgatavotas saskana ar Lémumu 96/409/KADP.

19. pants
Transponésana
1. Dalibvalstis 24 méne$u laika péc 9. pantd minéto papildu tehnisko specifikaciju pienemsanas pienem un publice
normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas. Tas nekavéjoties dara Komisijai

zinamu minéto noteikumu tekstu.

Tas piemeéro minétos noteikumus no dienas, kas ir 36 meéne$us péc 9. panta minéto papildu tehnisko specifikaciju
pienemsSanas.

Kad dalibvalstis piepem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz 3o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to
oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas piepem joma, uz kuru attiecas $i
direktiva.

20. pants
Stasanas speka
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.
21. pants

Adresati

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Luksemburga, 2019. gada 18. junija
Padomes varda —
priekssedetajs
G. CIAMBA
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I PIELIKUMS

VIENOTA ES PCD VEIDLAPA

Vienota ES PCD veidlapa atbilst turpmak sniegtajam specifikacijam.
1. Forma un izmers

Vienotajai ES PCD veidlapai ir trisdaligs dizains (viena no abam pusém apdrukata loksne, kas salocita tris dalas).
Salocita veida veidlapas izmérs atbilst ISO/IEC 7810 ID-3 standartam.

2. Pirma lapa: titullapa
Vienotas ES PCD veidlapas titullapa Seit sniegtaja seciba ir noraditi $adi vardi: “EIROPAS SAVIENIBA” visas Savienibas

oficialajas valodas un vardi “EMERGENCY TRAVEL DOCUMENT” un “TITRE DE VOYAGE PROVISOIRE". Taja tiek
attelotas ari divpadsmit apli izvietotas zelta zvaigznes.

3. Otra lapa: vienotas ES PCD uzlimes ieliméSana
Vienoto ES PCD uzlimi stingri ielimé vienotas ES PCD veidlapas otraja lapa ta, lai nepielautu tas vieglu nonemsanu.
Vienotas ES PCD uzlimes malu nolidzina lidz ar lapas malu un pielimé tai. Vienotas ES PCD uzlimes masinlasamo

zonu nolidzina lidz ar lapas armalu. Izdevéjiestazu spiedogu uzspieZ vienotajai ES PCD uzlimei t3, lai tas sniegtos uz
lapas.

4. Tre$a un ceturtd lapa: informacija

Tresaja un ceturtaja lapa ir sniegts vardu “Pagaidu celo$anas dokuments”, ka ari vienotas ES PCD uzlimes virsrakstu
tulkojums visas Savienibas oficialajas valodas, iznemot anglu un francu valodu. Ir arT $ads teksts:

“This EU Emergency Travel Document is a travel document issued by a Member State of the European Union for

a single journey to the holder’s Member State of nationality or residence or, exceptionally, to another destination.
Authorities of non-EU countries are hereby requested to allow the holder to pass freely without hindrance.

Le présent titre de voyage provisoire de I'UE est un titre de voyage délivré par un Etat membre de 'Union
européenne aux fins d’'un trajet unique vers I'Etat membre de nationalité ou de résidence du détenteur, ou, 2 titre
exceptionnel, vers une autre destination. Les autorités des pays tiers sont priées d’autoriser le détenteur du titre de
voyage provisoire a circuler sans entraves.”

5. Piekta un sesta lapa: vizas un iecelo3anasfizceloSanas spiedogi
Ceturtaja un piektaja lapa ir tikai virsraksts “VISA/VISA”, un tas atstdj neaizpilditas.

Sis lapas ir paredzétas vizam un ieceloganas/izcelosanas spiedogiem.

6. Vienotas ES PCD veidlapas numurs

Uz vienotas ES PCD veidlapas ir iepriek§ uzdrukats septinu ciparzimju numurs.
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II PIELIKUMS

VIENOTA ES PCD UZLIME

Vienota ES PCD uzlime atbilst turpmak sniegtajam specifikacijam.
Vienotas ES PCD uzlimes elementi

1. Vienota ES PCD uzlime ietver dokumenta turétaja sejas attelu, kas uzdrukats péc augstiem drosibas standartiem,
izpemot, ja tiek izmantota fotografija saskana ar 8. panta 5. punktu. Sejas attéls vai fotografija ir sejas attéls vai
fotografija, kuru izmanto 4. panta 2. punkta vajadzibam.

2. Vienota ES PCD uzlime ietver drosibas elementus, kas nodrosina pietickamu aizsardzibu pret falsificésanu, jo Ipasi
nemot vera drosibas elementus, ko izmanto vienotaja vizu forma.

3. Visas dalibvalstis izmanto vienus un tos pasus drosibas elementus.

4. Uz vienotas ES PCD uzlimes ir:
a) saisindgjums “EU ETD/TVP UE”;
b) vardi “European Union/Union européenne”;
¢) tris burtu kods “EUE”, ka noteikts ICAO dokumenta 9303.

5. Vienota ES PCD uzlime horizontali ietver vienotas ES PCD uzlimes septinu ciparzimju numuru, ko iepriek§ uzdruka
melna krasa. Izmanto Ipasu burtu $riftu. Pirms $3 numura ir izdevéjas dalibvalsts divu burtu valsts kods, ka noteikts
ICAO dokumenta 9303, kuru var vai nu uzdrukat ieprieks, vai pievienot, kad vienoto ES PCD uzlimi aizpilda.
Drosibas nolikos to pasu septinu ciparzimju numuru var uz vienotas ES PCD uzlimes iepriek§ uzdrukat vairakas
reizes.

Aizpildamas sadalas
6. Vienotaja ES PCD uzlimé ir sadalas ar §adu informaciju:
a) galamérka valsts un visas tranzitvalstis, kuras izmantojams izdotais ES PCD;
b) izdevéja dalibvalsts un izdevéjiestades atradanas vieta;
¢) izdosanas datums un deriguma beigu termins;
d) ES PCD sanéméja uzvards un vards(-i), valstspiederiba, dzim$anas datums un dzimums;
e) I pielikuma 6. punkta minétais tas vienotas ES PCD veidlapas numurs, kurai pielimés ES PCD uzlimi.

7. Aizpildamo sadalu virsraksti ir anglu un fran¢u valoda un tos numure.

8. Datumus raksta $adi: diena, izmantojot divas ciparzimes, no kuram pirma ir nulle, ja attiecigo dienu apzimé tikai ar
vienu ciparzimi; ménesis, izmantojot divas ciparzimes, no kuram pirma ir nulle, ja attiecigo ménesi apzimé tikai ar
vienu ciparzimi; gads, izmantojot Cetras ciparzimes. Aiz dienas un ménesa liek atstarpi. Pieméram: 20 01 2018 =
2018. gada 20. janvaris.

9. Vienotaja ES PCD uzlimé ietver sadalu “Piezimes”, kuru izdevgjiestade izmanto, lai noraditu jebkadu vajadzigo papildu
informaciju, pieméram, aizstata dokumenta veidu un numuru.

Masinlasama informacija

10. Vienota ES PCD uzlime ietver attiecigo masinlasamo informaciju atbilstosi ICAO dokumentam 9303, lai vienkarSotu
kontroli uz ar§jam robezam. Ka masinlasamas zonas pirmas divas zimes lieto burtus “AE”, lai noraditu, ka
dokuments ir ES pagaidu celoSanas dokuments. Masinlasamaja zona ir drukats teksts redzamaja fona druka, kas
ietver vardus “Eiropas Savieniba” visas Savienibas oficialajas valodas. Minétais teksts neietekmé masinlasimas zonas
tehniskas iezimes vai iesp&jas $o zonu nolasit.

11. Sivieta ir paredzéta, lai biitu iesp&jams pievienot kopgjo 2D svitrkodu.
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